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FAE=FEL, FTAF=N - I IRT7 A=A %= 1 T ADBEN LR
LIcDXERFL, RER TEBEBTI O7 A2 —KRAL L TEBL LTk
2 VF VY 2 RAR 7= VA28 TH18724E10 A 5 H DER A 5(<

Ma vieille amie, ma vieille tendresse, je ne peux pas voir votre écriture
sans étre remué. Aussi, ce matin, j’ai déchiré avidement ’enveloppe de
votre lettre. Je croyais qu’elle m’annoncait votre visite. Hélas! Non. Ce
sera pour quand? Pour ’année prochaine? J’aimerais tant & vous recevoir

chez moi, a vous faire coucher dans la chambre de ma meére!?

I 7e—t TECLHCIRL TERLZENTY) TBEOELY
Tl 2 I B C RN 2 IFARL EL, YaVv¥F v Y aRAE ML —
XeaVit R 7eX—1 X ) P—FELET, Ml —-X 7 rX— L2 EMH»
NEDHOLDORIAL TETL DB THD LEETHY, ThbbFA—-FiInv
4 =R avicdb BT RS, £ MM —H1 (NOVEMBRE 1840-1842) »
BiE<) —i, TIEAOFEI (LES MEMOIRES D'UN FOU 1838) o=
VT EEEBIL, B LED XS TTBL, T2 —KRALZDOEDL
MiZoted D EHET, T7cbhb, 1838FE v =T 4 VDR TE-Y =
VYV Y o RAD=DY (Y TDEFN), 140EFE<1vES 2 TLotc=T
Y— e T—a2— (=) —DEFN), 1I46FEENLDITBANVA —R - aVEA
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ET7eR_—AVDEDA A—VEFE-FIXENRD, 27 =T 4 VXA LA
Hkbif%,T+~ﬂjf&53h%,&%E%%G%@ﬁﬂﬁ%%&ké
EX 7= ((certames frontiéres pathologiques)® %31
AYEYVAL, M4—X -z ViE TR 7 ) — %Ajﬁ%@%%kfmﬁ
y, 7= LOFOBEC-T-DTiL, LD0BERY RN, BELTCEEY
KFENRTHABED, VA —A - 2VvEOBM AL LI, FRA-TOFIKE
BERL, DO 7rR—LDT . F 4 VRARERTTS -
Cette passion que Flaubert voue aux objets et qui allait incontesta-
blement chez lui jusqu’au fétichisme sexuel, il communique a tous ses

personnages. [...)] Emma, [...] Charle, [...] Justin®

METREDVEELTT7 e XK LIS =R - avD AY v
ETRY 7Y —RAY ERTOVIVYELTDORD=V =DFHEP LLERT
5%, '

DT 4 TARAET 2T 4 YAAE, 7eAd FEBCIIILRARBARED S O
9, FREND 7r -V BT DH ZOWER BEEST - Abhi
WO KEIIERIE LT 7R A F DT =T 4 YRAEENS 7 v X= LD
=54 TR, FLDOE—L, F—bLiBE=FT 1 TALOBREEELC,

| 7eX—aA0BE#=5 4 S %

A, DR HFF

FR-FLERVEV AT 7RV ORADEBZERRD B, BAOXF
BTN ORDIERIZ 5 232 %, ¥F, TZoFEEET I (UN PARFIN
A SENTIR OU LES BALADINS 183644 A) X D e Ehhi- L BIEL
W IFBRALY 4 = A& 3G 381 (LA GRANDE DAME ET LE
JOUEUR DE VIELLE OU LA MERE ET LE CERCUEIL) (OJ, 73-
7)) T, BAODFEHH T Vi b ARCE OPEGEE DS TERT
o+ mO7 v V=y b2, £XFNIEEF - TREC-BTEThE
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7aeRN—= 1 DT 2T 4 VAL
HMOTERCESY, Fio, TOFEDIFLBELYF VA =27 4K
AJ (MADAMME D’ECOUY) (07, 1201-1202) Tik, FEDEARNY
O TIRATHOBENTHH= VT EED, BADERELAYY s — A%
HoTwiclD=77 4 —RALBRYES®, JE ZOo0BEDSVEA
b D,

B. X~D%FE (A—b) LEE

183640 T 24771 (RAGE ET IMPUISSANCE) izl 72k
TCORNDHEBENRLSNDL, EARFAF VIIRORTHVBEATHBEELT
7r RV DOREBEBIRDLY, HEPEHREDIRVDOTIR2AED D ORENSZ
T2 BRI OO R HER TS (O, 178), ZOHEDb b {8 TH
27 VERIEREOE YRS (0], 179) 23, HiH7 e -1 DD ERT,
SORBEDICEARNL, E2HH5PVTIHIRALLRL, BOOEXTL IR
n, BENTchilo\&< (0], 182), hid, AFRCBEERBLRCDTENH
CIEBLTREND 7 e X — L OPMHDOEAR LD HENTHTH B,
& SR EA—E LI E B WRESBAD D 25, RADRA—b (BH) &,
Ve A AN LTORNDLER (W) 55l 5. |

EF7 eV DORCER Y RH 5 T HRIOE, 2B & v
T AL Tledhd, 183849 AISHD KA =/ v R P FEOFHUCIE, it
RaETAERN YL, BOR V2 vREZL2 THHR LR

Vraiment je n’estime profondément que deux hommes, Rabelais et
Byron, les deux seuls qui aient écrit dans I'intention de nuire au genre
humain et de lui rire a la face. [...]/Jen suis venu maintenant a

regarder le monde commn un spectacle et 4 en rire. (CR I, 28)

bRl X b —AcEs N THEMI (AGONIES) itk D—3Chs
BHH, ZOSEMIBECEMNA S ¢

Je m’ennuie, je voudrais €tre crevé, &tre ivre, ou &tre Dieu pour
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faire des farces. /Et merde! (O], 400)

T 0wy (LA DANSE DES MORTS 18385 B) Tik, & Vit
FUVAMCHIMLELETS ¢
vous savez que je suis éternel, que je suis un Dieu; 'Ecriture me I’a

accordé et les plus impies ont foi en moi. (O], 405)

LIAT, XVALIHTHY, ABCHOETTHS :
Et ils alléerent ainsi longtemps. Qui aurait pu mesurer en effet la
longueur de cette course, faite par un dieu et un démon! Au-dela des

mers, bien loin, ils s’arrétérent. Le fils de Dieu était triste, (O], 417)

TR Z VERERE 2L s feh v, MRS D 23, 2 v
DREBDFIRA Y, FIAMCERTHY 2 ik, BEITIRARL ZH L3R
PEELTH5001, BIORIRAEEL TS L) -

Ton pére m’aime bien, j’at régné sur toutes les religions, toutes les

castes, tous les empires; (O], 405)

F7238m (la Mort) @by, AT L e D FEMLBALE, BHRTH
b, BRI D bARLELEDS : |
Et alors, quand Dieu ne sera plus, [...] Tu iras siéger sur le trone
éternel du ciel et de Venfer, [...] Et puis, quand tu auras tout briseé,
(...)] tu mourras, car le monde doit finir, tout excepté moi; je serai plus
éternel que Dieu, je dois vivre pour former le chaos d’autres mondes.

(OJ, 424-425)

TFEEOFERY ORBRILF VA PR E, ROFCRED, AR TR
B ZVHEETLIERE TR
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712{\"—-/!/67)7;.-_7‘4' YR A

Et puis le Christ pleura, [...] alla retrouver son pére qui 'endormit
dans son coeur. Et Satan, poussant un plus horrible rire que celui de la
Mort, un rire de joie et d’orgueil, s’abattit sur la terre, étendant sur elle

ses deux ailes de chauve-souris (O], 443)

YRR T e AOECEHELE, MOFFIATCHE>THI DLk
ETHB L, ROPEEY CHARBER Lo i s, Radhbuwns R
bITbEL, b, L Db REEIRLLZEELRL T X519,

BlE=7 4+ 7 AR L DX LOME L AL 55 b0k FIEADFIL THE
ONDZZODEDHETH D, ZoDELXIIIICRITINHE[L ¢

On entra, ils étaient beaucoup—peut-&tre sept a huit, [...]). Ils étaient
petits ou grands, couverts de barbes noires et rudes—sans armes, mais tous
avaient une lame d’acier entre les dents, [...] leurs dents vinrent a claquer
et ce fut horrible; [...] je les regardai aussi, je ne pouvais faire aucun
mouvement—je voulus crier. /Il me sembla alors que la maison se levait
de ses fondements, comme si un levier l’efit soulevée. /Ils me regarderent
ainsi longtemps, puis ils s’écartérent et je vis que tous avéient un cdté
du visage sans peau et qui saignait lentement.—/Ils soulevérent tous
mes v€tements et tous avaient du sang. —Ils se mirent 4 manger et le pain
qu’ils rompirent laissait échapper du sang, qui tombait goutte a goutte,
et ils se mirent a rire, [...}/ [...]/ Javais un gofit d’amertume dans le

coeur, il me sembla que javais mangé de la chair. Et j’entendis un cri

prolongé, aigu (O], 475-476)

Ailleurs, c’était dans une campagne verte et émaillée de fleurs, le
long d’un fleuve; jétais avec ma meére qui marchait du c6té de la rive—
elle tomba. — (...] /Tout a coup, ma mére m’appela:” Au secours! Au

secours! 6 mon pauvre enfant, au secours! 4 moi! /Je me penchai a plat
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ventre sur ’herbe pour regarder: je ne vis rien; les cris continuaient. — /
Une force invincible m’attachait—sur la terre—et jentendais les cris:” Je
me noie! je me noie! A mon secours!” /L’eau coulait, coulait, limpide,

et cette voix que jentendais du fleuve m’abimait de désespoir et de

rage... (O], 476)

TVA Ty FIR(O)) oFe X 5&, 7e4t (74 78H) 11HE% cas
tration, BEAHEDELME L, V1 F A RIDFFE A castration 2L, =i
P r X AWRFEEEIRRERC S D, WBEEER, REIEERAER TS
L EHERT S LE 2, Marie J Diamand 1333 AR DR KSR o AT
BT 3N bBEEEO v 7 4 LREWDOSE Y & 52, Felman 3kighi- D
RV~ Y 7R L L THObhDBREAS, L5 (0], 1378),

IhbD 5, Felman ORMIEL L LT RIBOFLBREEHO AT
4 &A% Marie J Diamand & RITEWRE ., BAFEFEOKEY 724 Mk
BERDONBEEC X DRELFEXDIEDEANDE Y AL L, REDHE
BRI Y EHEESA = ADR & AR THT I3, B F LI H
DELDRIBEHAEZRF > TW5H, EeE) FRXAYENICHEREFE 2, BbHC
I AIICRAT LARERT, <~V LEHER Y EMEEb D, A/ T
MOTHE I NS LI, BOREENG, ThbbBEEBELCHEYR O,
TR LOMEBEIHREL cOXNDHER—LIC XDV T 4 XA - =V
b R AT BRBBREDI LLTRETHEA 5,

BETO=T 4 TAZAMIL, FA-THEREO 7 e X—-AEFLXFIAL
P a VPV EARBEL, TV A Ya UFVY 2R, TES—
FFHRELEEZABC I D25, b - eX—id, 7rX—A 2RIk
- T#% Mon pére Maurice LIEAZEEIERET 20N, bz - 74 =
FEOWDER (18564E9 A 8 H) 23R bhs

J’ai regu hier une lettre de mon vénérable pere Maurice ot il m’annonce

le mariage de sa fille (CR II, 630)
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7RRN—= VD7 2T 4V RA

FEADFEL T, YaVF vy RAZETAE LR THREY BT
CEEDFNTY T OREBLT H—FrH D ¢

je conduisis Maria jusque chez elle; [...] quand elle fut entrée, je
regardai longtemps le mur de sa maison éclairé par les rayons de la lune;
je vis sa lumiére briller a4 travers les vitres, [...]; puis, quand cette
lumiére eut disparu: elle dort, me dis-je. / Et puis tout a coup une
pensée vint m’assaillir, pensée de rage et de jalousie: [...] /Je pensai

4 son mari, 4 cet homme vulgaire et jovial. (O], 491)

Flffle =7 « 7 ABFRIXISITEE, & b MEAOFEL LY —FHEILI
7o T8 AL by (QUIDQUID VOLUERIS) bbb Thb, £
ABRY + VA RBIRCIFLEF TV —F v D=7 T, FIEHETHDL K-
ABRELTEThH, R &7 FARMERBELTREET L2, 774 %5
FT5Y 2 ) AEBBRNCHE - AVCKET S ¢

A cbté d’elle il était 1a, lui, son bien-aimé, celui qu’elle regardait
si complaisamment (...]. Djalioh était la debout, immobile et muet, [...];
et pourtant la tempéte régnait en son Ame et la colére couvait dans son

cceur, comme les volcans d’Islande (O], 252)

FlR - T FLEDEATORBEOCTHLEITHBND -

Djalioh [...] se mit sur le devant et rama. [...] La jeune femme
émietta un morceau de pain, puis le jeta sur 'eau, et aussitdt ses cygnes
accoururent, {...]. Chaque fois qu’elle se penchait et que sa main blanche
s’allongeait, Djalioh sentait son haleine passer dans ses cheveux et ses
joues, effleurer sa téte, qui était briilante. [...] la tempéte était dans son

coeur; plusieurs fois il crut devenir fou, (O], 264)

THEBR-LVERBIEHRETFEER Y ) AEBL, TFARES, 7TFAT
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R, Yy VASKEAOCEY SO TCER TS, 22T, #—1wRERK
XA VA PIEDSE A, KEEA T T —Z VO WERTFENS This
CELECRELEEY LD bR —MIHMALD E DL TS

Enfin jélevai P’enfant, je 'aimai comme un pére. (O], 257)

FIE ) FRR-ALFEHCFELEN X v 3R, DFlER, #5 BE:
BCEELZEE, BEELITEAROI ST L2 RATCERIBLZ DB ETS -
M. Paul, [...] Cest un homme sensé par excellence, et je comprends
dans cette catégorie tous ceux qui n’aiment point la poésie, {...] En effet,
vous répondra-t-il, qu’est-ce que 'amour? une sottise, jen profite. Et la
tendresse ? une niaiserie, disent les géomeétres; or je n’en ai point. Et la
poésie ? qu’est-ce que g¢a prouve? aussi je m’en garde. Et la religion? la
patrie? Yart? fariboles et fadaises. [...] il [...) parle morale et philan-
thropie, vote pour les chemins de fer et ’abolition des maisons de jeu.
Il a un chiteau, une femme, un fils qui sera notaire, une fille qui se

mariera & un chimiste. (O], 245)

AV DOBIE, 7eX— VORI ARE, ¥ EIZB|\e= U 7 D vulgaire
IR DO DS CEE D125 5, Baudry i3 M2 E AL &
FEADFEI Cilihd =) ¥ OEEOYFOMOIAEL LI % ¢

(1) the resemblance between Paul, Mr.Schlesinger, and Flaubert’s
father; (2) the similarity between Adele and Elisa; (3) the theme of
refusal of favors (slave refuses Paul, Adele refuses Djalioh, and in fantasy
Elisa refuses Flaubert); (4) the most obvious theme of revenge and
envy; (5) some factual similarities in details of story—for example,

rowing together.

Va VY VY 2 KELEORBEO LR - e & ORBECIIREMTEL T 5,
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Ter_X—=NDT 2T 4 VAL

TEADFRRI TH=) 7 LohChEIES< -
C’était une belle nuit d’été; vers neuf heures, nous montimes sur la
chaloupe, —on rangea les avirons, nous partimes. [...]/Oh se taisait.
Maria se mit a parler. [...] Elle était prés de moi, je sentais le contour

de son épaule et le contact de sa robe, elle levait son regard vers le ciel

(07, 490-491)

ADBECIRIE» ig2, COBERRC=IT7%KD, Ldo<) 70
KEFHTH—EIRL DOTHD, Fley v VAPETFHEL, =V 7HrA%E
525D BB UICFEANDHEIBORHDIES D ¢

Maria avait un enfant, —c’était une petite fille. —On [’aimait, on
I’embrassait, on I’ennuyait de caresses et de baisers. Comme jaurais
recueilli un seul de ces baisers jetés, comme des perles, avec profusion
sur la téte de cette enfant au maillot. /Maria D’allaitait elle-méme, et

un jour je la vis découvrir sa gorge et lui présenter son sein. (O], 488)

reEe . v 7viE) (LA LEGENDE DE SAINT JULIEN L'HOSPI-
TALIER) OB B VA THLBEE=T 4 TAN I N2 5, BOFEEBE
DRT, Va7 VvEERZIPLLEABCWTh IO R\ERTLLETFEINRTK
w5, LoLEEMNAE bR HA R ALBLTLEY, Hrikdk
DIEE LD, HHBAVEVIEBRLD - TOLEAREBRT S, ThIT
WOV T VEARTS, CZTEELEBPETWAEEHENCLTY )TV
BBEEET, LAPFELESTORBRE T, Bl e, BHELED
Ez, Pl OBREBIEL TRERT LV IBRTRIEBE =T + A%
BTz L5,

I 7&5‘4Vaf£ﬁ&®ﬁ]*‘{t

T 2T 4 VARAADKBRTHHRE (TR A= 770 v 7 & HFENL
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FREY OWFHTIIS) BBEERTEL, TEAOFTRI C YaviFvy

=2 RABBLEOA 2 -VEHIETA~) TRBEMNC L L2 DR TWS ¢«
Joignez a cela un duvet fin qui brunissait sa lévre sﬁpérieure et

donnait 4 sa figure une expression mile et énergique a faire palir les

beautés blondes. (O], 485)

MORADRANDT 2T 4 XA HbRDS
je voyais le contour de ses membres sous les vétements mouillés
qui la couvraient, je voyais son coeur battre, sa poitrine se gonfler, je
contemplais machinalement son pied se poser sur le sable, et mon regard
restait fixé sur la trace de ses pas, et jaurais pleuré presque en voyant

le flot les effacer lentement. (O], 486)

ZLDETIRY 7 ¥ —KRAL 2FHTHIE TT—H1 DEIVFIX, Ho
H, MBI 2 T53MIFEBELLLITHHTS ¢ ‘

Oh! comme jaimais surtout la danseuse de corde, {...] ce sont la les
premiéres femmes que jai aimées. Mon esprit se tourmentait en songeant
4 ces cuisses de formes étranges, si bien serrées dans des pantalons roses,
a ces bras souples, entourés d’anneaux qu’elles faisaient craquer sur leur

dos en se renversant en arriére, quand elles touchaient jusqu’a terre avec

les plumes de leur turban. (O], 761)

T, REEBRFEIBALNLRY, BOYTFHATES L EFLREOR
B RIcTLEE->TInH 5P, IT IEADFRL T, —BEBHI RE
EARBTHRGLEVFIFET I, BELLBRLOAFERTILE
DFEETD, LH5b:

Cing ans plus tard, on aime la danseuse qui fait sauter sa robe de

gaze sur ses cuisses charnues. (O], 498)
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7ReR—=VDT7 2T 4 VXA
DY TADOENL, 7eX—rD, LYBLIFRADT 2T 4 VA AES
BFIRBE, 77 VAR ERZDETORNONEERLRL TWBHEELLX
520, [+—Fl OEVFLELRAND7 27 4+ YXAX S bhb, Ttk i
EA Vv FPORY)FORE, ItSABLLIcF~DRLL ¢
Oh! I'Inde! (...} des femmes couvertes d’étain avec des anneaux aux
pieds et aux mains, [...]; elles chantent ensemble un hymne a quelque
dieu, elles dansent... Danse, danse, bayadere, fille du Gange, tournoie

bien tes pieds dans ma téte!

Kok, 7y NARERZTCOBETOR, 727 4 ¥V OFHFL L
L7 BN = VT ELEENA ST bbb ¢
il y a des jours o@t Von voudrait &tre athléte, et d’autres ou l'on
voudrait €tre femme. Dans le premier cas c’est le muscle qui parle, dans
le second c’est la chair qui soupire et qui s’embrasse. (Cahier intime de

1840-1841, O], 742)

L2L, 2O WA BEEN e sB2RB IS, 2Pl FI©
Do\ EiT, BEWLFEDOT7 T 4 VAARERTDE DAL - 77 Yy
I NDOEHFEBRIZAH S ¢

jaurais voulu seulement &tre une belle danseuse (Cahier intime de

1840-1841, OJ, 735)

LZHT, Tt—HAl ODFVFHRHEESERO~Y -1, BOOEY%H
(EE RN

—[(...) mais brrr! la! la! la! (et elle se mit a danser, les poings sur

la taille, avec des allures immondes). {C’est que je danse bien! tiens,

regarde mon costume.) /Elle ouvrit son armoire, et je vis sur une planche

un masque noir et des rubans bleus avec un domino; (O], 794)
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Xk TEADFRL O~ ) 7HRENE - X 5 RELIBOAM 2 -k
Kl 2 BDHRBEOTHRIVFORBCESYERD L OIBEH LS

—Ange d’amour, de délices, de volupté, d’odt viens-tu? ol est ta
meére? a quoi songeait-elle quand elle t’a congu? révait-elle la force des
lions d’Afrique ou le parfum de ces arbres lointains, si embaumants qu’on

meurt a les sentir? (O], 795)

STCTVvA Ty FiROE (OF, 1485) &, T+—HJ4 »5El L Teds - Bk
ELT, BOYFE=Y)-—2BEICPBEINDLEDAL L - v =L D RS
2550, =4 b - eR— L HBIKROL S5 EL :

Ainsi les deux amants de Novembre, trop semblables pour pouvoir
s’unir, n’ont-ils aucune chance de trouver 'amour l'un par Pautre, tout
au plus peuvent-ils pleurer ensemble et se confier mutuellement leurs

chiméres d’Enfants trouvés?®

AT E L DWENTE LT OBFIIEL R X, T OEELIR
HEETHHY, ¥TERVFIEELEEREE, E/di\w:

il est beau de vivre ainsi dans la beauté éternelle, de se draper avec

les rois (O], 768)

BHBECIEERTH DI\

Jaurais voulu &tre empereur pous la puissance absolue, pour le nombre

des esclaves (OJ, 775)
SO LY, ThIBAPELIVIBEARL LD :

Certains mots me bouleversaient, celui de femme, de maitresse surtout

(07, 762)
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7eN—=ADT7 2T 4VRA

Mz CTE DRI WEHETH 5 e LARABE T hdebd, Eb58D
EBOEFECTHIRENBALILS | |
Quant 4 une maitresse, c’était pour moi un &tre satanique, dont la
magie du nom seul me jetait en de longues extases: c’était pour leurs

maitresses que les rois ruinaient et gagnaient des provinces (O], 763)

BILE LRRBCILIBERHERCH Eho02b AR EU EOFE, Mg
ARKFEELT BRULREFRCEETS WMHPNBEREILTEDLZ I &T
Ao

je m’imaginais &tre grand, je m’imaginais contenir une incarnation
supréme, dont la révélation efit émerveillé le monde, et ses déchirements,
c’était la vie méme du dieu que je portais dans mes entrailles. [...]/
Jétais, dans la variété de mon &tre, comme une immense forét de I’Inde,
oll la vie palpite dans chaque atome et apparait, monstrueuse ou adorable,

sous chaque rayon de soleil (O], 772-773)

FIEDOF VY Y R AP LIE Y FREEE~NOESEELD 5 -
jaurais voulu &tre femme pour la beauté, pour pouvoir m’admirer
moi-méme, me mettre nue, laisser retomber ma chevelure sur mes talons

et me mirer dans les ruisseaux. (O], 775)

—7F, KJBOELIBEHIIREREL T e XavE LT
je me complaisais dans mon chagrin, [...] je le savourais méme, avec
la joie désespérée du malade qui gratte sa plaie et se met & rire quand

il a du sang aux ongles. (O], 776)

BHHEEIZZORYIINAFICHEEIN, xehloBREICHAYRITTH
DHEERTD
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Il me prit contre la vie, contre les hommes, contre tout, une rage
sans nom. [...]; jaurais voulu anéantir la création et m’endormir avec
elle dans l'infini du néant; [...] J’aurais voulu [...] traverser des fleuves
chargés de cadavres, galoper sur des peuples courbés et les écraser des
quatre fers de mon cheval, étre Genghis Khan, Tamerlan, Néron, effrayer

le monde au froncement de mes sourcils (OJ, 777)

TRHEFO=) —REI 1, BOIFLEERBAZRDLOLALCL LD
BERBOBARCLS S ET5, TTRIHECEFY A bAD, 7H-kiXg
LR BESR NS -

A Téglise je regardais '’homme nu étalé sur la croix, et je redressais
la téte, je remplissais ses flancs, je colorais tous ses membres, je levais
ses paupieres; je me faisais devant moi un homme beau, avec un regard
de feu; je le détachais de la croix et je le faisais descendre vers moi, [...)

et de sensuels frémissements me couraient sur la peau. (O], 801)

B DLRIN<Y) —Tebif, TCRBFA=ZALDA VA MNEBES 555
2l EBBEG, Flod =AM biY, e og—oMBEbIhicEa i
Sh, B FOMENCELRE, K\ LEE ML LORET 5 RBE L i
LId, SCEVFEREFLRDY, BEYRHLLVOLETEN DT, <Y
—XEFOEFEC s OXEHTS ¢

Jétais faite pour étre la maitresse d’'un empereur, moi (O], 808)

D& BT, FBOFOLHEED, FA vy XARBEL T~ Y — ik B
LA H D, HOoTRCOGBCBEOEDAEIND L) F AV Y XA
BB

—Oh! que c’est beau, un homme, quand il est jeune! Si yétais homme,

moi, toutes les femmes m’aimeraient, mes yeux brilleraient si bien! (O],
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TarRN—=DT 2T 4 VAN

795)

i) F LR EREE, EENTAY YA ALALRS ¢
A douze aus, je fis ma premiére communion, {...] yavais voulu qu’on
me mit les cheveux en papillotes comme & une dame. Avant de partir,
je me regardais dans la glace, j’étais belle comme un amour, je fus presque

amoureuse de moi (O], 802)

IORPELDUROEREL TR ET 4 rv =~ OBIE TERED
DY LBTHRTHD, TMELERBR LT 5EErTboh, LOERCHL
BHOEBREL, LizdF ek BV FHBELXED S L TR 2 B
THML, RV ERED, HOOROERC L D FTNTEXETS ¢

On voyait les portraits de Messaline, de Théodora, de Marguerite de
Bourgogne, de Marie Stuart et de Catherine II. {Etre reine, me disais-je,
et rendre la foule amoureuse de toil!) Eh bien, jai été reine, reine, reine
comme on peut I’€tre maintenant; en entrant dans ma loge je promenais
sur le public un regard triomphant et provocateur, mille tétes suivaient
le mouvement de mes sourcils, je dominais tout par linsolence de ma

beauté.

BR, BVFL<) - BHEOBAERDENLIB/BOIBRVATI L
EHIBTHOLED, ISR S0, BVFEFCIVE—LZHh
T

[...] sans nous connaitre, elle dans sa prostitution et moi dans ma
chasteté, nous avions suivi le méme chemin, aboutissant au méme gouffre;
pendant que je me cherchais une maitresse, elle s’était cherché un amant,
elle dans le monde, moi dans mon coeur, l'un et "autre nous avaient fuis.

(0], 811)
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LT BYBEFCEENRBEYRERETI <Y —, Thbb7 274
RAEDKRTHD A=+ T7 ) o7k, 7eX—AXEIFE2ANLTCEESY
AL T%, 727 4 YX2ORETHS L1X, HFEIHEBFOFETH
BPEEEHTHELEERL VWSS, Thicl—bT5 L3ERERCH S
BRATLEEESMTHY, FAVVAARLBRTIES5, AR
ELT, ROBLDOEONE LD L TRE=F 4 AR SR T 5, |

il 7m&—»@@@;?4fx

Bth=7 1 FARREOF—t (FE) LEE XNoHZFLVWS5Z L
859, A=+ 77 Yy 7 LOFA—LXIEINDDTEDDIXENDEEL
RADREFETHS 5. TTERL DEADFRL TIFAHIBI D 2, KBk
BREOZTO7 - V2T, =4« = I ERERERT 58
DIEH BB DR, BlE=T 4 7 A® X OBA~OBEE L Ehis 37\,
¥ FBY . ) 7 VR TERBOARLTRIBIND 00, ROKIZED
LRA—-LEhTEREhS

Et un jour qu’il se trouvait au bord d’une fontaine, comme il se
penchait dessus pour juger de la profondeur de Veau, il vit paraitre en
face de lui un vieillard tout décharné, & barbe blanche, et d’un aspect si
lamentable qu’il lui fut impossible de retenir ses pleurs. L’autre aussi
pleurait. Sans reconnaitre son image, Julien se rappelait confusément une
figure ressemblant 4 celle-la. Tout a coup, il poussa un cri. C’tait son

pére, et il ne pensa plus 4 se tuer. (OC 1I, 186)

T, KEORDEELHOYERCEAMT TBRLIENL © X5 izFE
—E LR ELUTRIETHCEE X 5 L3570, ik —t (% O
ZARVEERIEL TS, ChiiRE=T 1 7AOEELEZ DR E W,

WCHDHHE, ~VEVHEECR-LBRY Y 7 VvilfEhs, Biix VY A b
THY, V2 )T VRBELREFV AL EFRTHY, LORREIND LM
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le pére avec sa taille haute et sa grande barbe ressemblait 4 une

statue d’église. (OC II, 184)

ARCNCHBEINE VRS ARENTH D, {=AxMTebbRE
L bx BAEMESS D
Mais le Lépreux tourna la téte. —“Déshabille-toi, pour que jaie la
chaleur de ton corps!” /Julien [...] se replaca dans le lit; (...J/11
tachait de encourager—et P'autre répondait, en haletant: /—*“Ah! je vais
mourir! Rapproche-toi, réchauffe-moi! Pas avec les mains—non! toute ta
personne!” /Julien s’é¢tala dessus complétement, bouche contre bouche,
poitrine sur poitrine. / Alors le Lépreux ’étreignit; et ses yeux tout a
coup prirent une clarté d’étoiles; ses cheveux s'allongérent comme les
rais du Soleil; le souffle de ses narines avait la douceur des roses; [...];
et celui dont les bras le serraient toujours, grandissait, grandissait,
touchant de sa téte et de ses pieds les deux murs de la cabane. Le toit
s’envola, le firmament se déployait, —et Julien monta vers les espaces

bleus, face a face avec Notre Seigneur Jésus, qui "’emportait dans le ciel.

(OC 11, 187)

IC MLy (PASSION ET VERTU 1837412 8) &, X0ix b IR
V7 U —RALD BTRIELELEHE, REART Y V7 BET5, (LFETHE
BIFBEOHBHIEHOFY - 77V, =ARALOFFUL Tz BEAL
bl DY I ADRE, R—Aicfld :

Alors que pensait Ernest loin d’elle? Parfois, il est vrai, quand il
n’avait rien a faire, [...}, il la regrettait mais s'empressait d’aller éteindre
dans les bras d’une esclave le feu allumé [...]. C’tait un de ces gens

chez qui le jugement et la raison occupent une si grande place qu’ils
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ont mangé le coeur comme un voisin incommode. /[...] Du reste il
s'occupait de travaux chimiques; [...] il se portait & ravir dans cette

atmosphére embaumée d’académies savantes, de chemins de fer, de bateaux

‘a vapeur, (O], 293-294)

MEESTFONET A D TEPGEEI DY, BEXEIRDHDOD
LB ThB, THAEZETALELY CTRTTAV (=) BATR=-IV (=
) CHIHRT AEAML, TEEEEES Tkl LT Y+ )V AEROE
BATARAL (=) KRR TOTHD, o T7e—pnfFlE—kL
THRTSH7eb, BLOF—LEBNDEE <V e Aol TSz
LRI DH, Ry Vry 7 eX— A BnHOKEL TWB DB LRES, Hd
A= 77 )y 7LV BEH5, T, P LIFEZEPOTUILFK
ol

elle se rappela ses premiers bals, oli elle dansait si bien, (OJ, 291)

DWTZERDID, BEEXCHEEONRE DR L LBEIRDONS *
pour lui elle avait abandonné Dieu et le sacrifiait 4 son amour, pour
lui elle laissait son mari et le donnait & l'ironie, pour lui elle abandonnait
ses enfants; elle crachait sur tout cela a plaisir; religion, vertus, elle

foulait tout cela aux pieds, (O], 284)

Souvent quand elle voyait dans les jardins publics des méres avec
leurs enfants, [...] et puis des femmes avec leurs époux, des amants avec
leurs maitresses, et que tous ces gens-la étaient heureux, souriaient,
aimaient la vie, elle les enviait et les maudissait a la fois; elle efit voulu

pouvoir les écraser tous du pied, (OJ, 292)

THRBYFILID=y Y 7 DRICERHLIHE DS ¢
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Aprés que le cortége fut parti, une jeune femme entourée d’une
mante noire descendit dans la cour, marcha sur la pointe des pieds a
travers la couche de neige [...], et elle avanca sa té€te pile entre ses
voiles noirs pour voir le char funébre qui s’éloignait; puis [...] elle

remonta, défit son manteau, réchauffa ses sandales blanches au feu de

sa cheminée, (O], 295)

ICEt=T + 7AREEOC RT O, XL EUD AN~DEBETH
%o Baudry 1277 v V¥ 7 VAORMEEZRTLDOELT, Y79 P ¥ 7V
RANDI8E2F12H 8 AT OERMEZ T 5

Ta bonne lettre m’a bien touché, ma chére Laﬁre; elle a remué en
moi des vieux sentiments toujours jeunes. Elle m’a apporté, comme sur
un souffle d’air frais, toute la senteur de ma jeunesse oll notre pauvre
Alfred a tenu une si grande place! /[...] Je n’ai ressenti auprés d’aucun
d’eux I'éblouissement que ton frére me causait. Quels voyages il m’a fait
faire dans le bleu, celui-la! Et comme je 'aimais! Je crois méme que je
n’ai aimé personne (homme ou femme) comme lui. J ai eu, lorsqu’il
s’est marié, un chagrin de jalousie tres profond; ¢’a été une rupture, un

arrachement! (CR III, 268-269)%

¥ & B

Dk, 7= D7 =7 4 YR AEERC, BT 5BE=F 1+ 7 A,
Ae e 757V 9 7 (7 2F4Y2DRBETHERE) EDOR—L, BE=F 4
TADZFHRELRE LT, MELIhD & castration R L DOBERTHA 5,
7eAd M THHESBRCETAERODE | BBWT, 72T 4 v ¥ a%2X
% & AR D ERCGRIT LIS TRICE LN DAL L W OFE DARZ 7o iUk
IERLIEEBERZBEALTCVDED, 727 4 VX AL ZOREEHHR LI\,
TRZDRRND 7 =T 4 Y AAIHRT BOLD, 727 4 YAADBRTD
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RIEHDB E Vo TRRBFEECITFBHE LR, ZLTZOREOERIE, 77
N—nDGE, BHELEBED=FT 4+ FTATHD, ZOWMME=5 + 7 ADEHET
AR EIE 220N BEHTHLND L, “hbD=F 4 F AL castra-
tion REL 7 2 T4 VAL LR HETHEATIV, LIATERE=F+7
ACHE TR EFA—ETHE, TOL, 72741y Yatfixt, BoTh
A= 7720 v 2 ChHDBERDD, ThrFThE7eX—1LHEM cas
trex INTT T, LALENBERET 5 AHT TR 7 =7 4
vV aDRHELRENEVZE, BERPIDEELEI D% 27\, b 21X
Baudry %, FHigioz#y (REVE D'ENFER, 183743 H) O7AF o —n
YV =y PO 7 e X— L OEESEY, TAF o — AR T7rX—LD
RDOBE, foT¥al=zy POFEADOH NI T 2 =L ORIZKT 5B
FROLHINEY, BT HBE==FT 1 7 ARHZ TS

Arthur also embodies many aspects of Flaubert’s father’s personality—
cold, aloof, distant—and if we add the biographical fact that as a younger
child Flaubert desperately wanted to be loved and admired by him, then
Juliette in the story might also represent the feminine aspect of his

relationship to his father3®

FEVZY 2V =y b7 2T 4 vy V2RI DIIELNRL S b, &F
575, WhlfA— 775y 7, castrer Shi-fF:DE—{LdHB
EWIeA S, TOBEDE—bAIND E—RBATL 5 5HSFLET 5, ok
ZWEBARK B ZD7 =7 4 YA AW CHSIODERAEBNL T2 8, H—0
FEGICBIRLC7 =7 4 YA P —BROVTKRD LI HIRE S ¢

He does know that the mother has no penis and therefore to be one
with her would mean giving up his penis. This wish is not abandoned

by the fetishist.’3D

FRBEOFEFCEIL TS -
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The fetishist’s wish to be one with the penisless mother becomes just

as much reality as the identification with the phallic mother.3?

UL 7eA AR BAK § BRODHUP 212 Z L BFEITIL penisless 7o hf
L DE—EHRIEIEEE LD ¢
Simultaneous and alternating identification with the phallic and

penisless mothter, corresponding to the “split of the ego” (Freud).’®

BT EORBERRNILRL TV - ¥ o = ZAHORE DR—{L, &
ERTBH7 7 VADRIMORBEREL 7 =7 4 v Vo L Lo TSN B DT,
A=« T 77 Yy 2 EDE—LIII NI, EERLY S :

Both phases of danger, i.e., of separation and castration, are defended

by the fetishistic compromise (biphasic).’®

22 LCRPIOR L OFE—bE2WO R T7 74 vIRICET S BAK OFi b A
=T 77 Yy 7 LORHMERERT HmAL LTV, T X—1D
A= =T 77 )y 7L ODRAUMRRBRITREIDLLTELE S 21
. L\O

3 , .
L, 7reX—n1DfEd 5% FLAUBERT OEuvres de jeunesse, BIBLIO-
THEQUE DE LA PLEIADE, nrf, Gallimard, 2001 1Z80 B R i fERico\W Tk =
hbiAL, t0&EDOKEY O L35, ZOECBDLRTWERWERKEL Tk
—¥Kk o FLAUBERT oeuvres complétes, Seuil, 1964 (B52 OC I, OC II) % {HH
35, 7ciZL Madame Bovary b D5 [HiL Classiques Garnier, 1971 (#§5 MB)
CXd. BEHIS VA7 y FORSARZ AV, 5% CRL CRIL & :3%, 5|4
LI EDBBEET v AT, [..) BEIBEEERC X 50215, 518X
ORIV /BT EER T %,

1) Albert Thibaudet, Gustave Flaubert, TEL, Gallimard, 1933, p. 46.
2) ibid., p.46.
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3) ibid., p.47. A A - T4 =FEOEE (185049 A 4 B) KFELEEND 5, (CR
I, 680),

4 ) ibid., p.40.

5) J.-B.Pontalis, {La maladie de Flaubert) (FJH{1954), aprés Freud, idées, nrf,
Gallimard, 1968, p.291.

6) LITOEBHOEBRInizw : CR 1, 278, 282, 284

7) MB, p.289. (AL p.103 OV 7 V)7V ) XHICHELEEN YT F DB
(Yvan Leclerc, Plan et sénario de Madame Bovary GUSTAVE FLAUVERT,
CRNS, ZULMA, 1995, p.36.),

8 ) aprés Freud, op. cit., p.304.

9) fiifm ((THREBI DY) 7 VOl [AGREEIE) FHTTFREAXL - #H
Sipss 1988) DT mA FDT =7 4 ¥ R AHCET B I (pp. 30-37.) ¥ERE X
i,

10) 7r_N—D7 2T 4 VAXLALZDHDIE, B FEY IV —FKAI CELEL D
S INT 5, Jean Pierre Richard ({LLa création de la forme chez
Flaubet) (gjHi1954), Littérature et sansation, Point, p.211.) 117 e X— LT
BT HKREF LT, fétichisme vestimantaire S\, ZE-XWI-BFROER
ELT7 254 Y Ra% b5 Le vitement devenant comme ’afleurement
de cette ombre sacrée, le fétichisme vestimentaire apparait l'une des
conséquences les plus normales de ’amour interdit: Madame Arnoux, qui

refuse tout de sa personne, donne & Frédéric un gant, la semaine d’aprés

un mouchoir; Léon, dans Madame Bovary dérobe lui aussi un gant d’Emma.

Jean Strabinski, ({L’échelle des températures Lecture du corps dans
Mamame Bovary) (#FJH1980), Travail du Flaubert, Seuil, 1983, pp.55-56.)
Hlt-RfETHh 5 : Les amours {refoulées) ’Emma et de Léon seront décrites
de fagon a faire sentir au lecteur, par tous les moyens, leur inaboutissement
charnel: [...]; fétichisme du gant, chez Léon, dans la premiére version du
roman.

¥t~ Gérard Gengembre, (GUSTAVE FLAUBERT Madame Bovary, puf,
1990, pp.88-89.) 1, 7 =7 4 ¥ X A% =¥ <0 phalliques 7oikig L EAE-SIT,
=v<BHIW % Pontalis fRCHALY 7271 VI LB 25585 R .
Emma vue est aussi Emma fétichisée. Si elle offre aux hommes des présents
phalliques (cravache, porte-cigares), si elle affiche une certaine virilité, [...],
elle provoque aussi un processus de fétichisation, en particulier chez Léon et
Justin. Un épisode supprimé illustrait splendidement ce phénoméne chez

Léon: un gant perdu, ramassé, humé, baisé, et avec lequel il s’endort...
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Justin, lui, nettoie les bottines. Est-ce la logique du fétichisme qui contribue
a nous décrire Emma selon le morcellement des parties du corps, les
vétements, tout cela se donnant comme figures métonymiques du désir ? Mais
Emma {voit) également selon cette optique. Ainsi lors de la visite a la
filature. 7 =5 4 > X &% phallus D501, 724 PEZIE7 =T
4 ¥ = EiXFRO phallus ORBETHE0:HL1EH 58, ArFA=Y 2k (BT
Ui 85 SRR, 1988, A-~A VEGIRION) M7 eX—L LB XD 7 =
T4 RA] EBUHRRSEIRE TEARLLOFIC L - TRBD LT
Wik, RNEFECEDLh D1 LB GFR p.31), TRV » ) —kAl TO=v~
DA EFHact T2 0 2 A X VORISR, E@ROFR— T EHRL T I IhE
BRI DIEAH S EHEL, TIEAOFEI IBETRILDTEEWO T —<FE NS
LD P ADIERIC RN D L, VA =X ar A0, =2 L3 L OBRI
DWTOER (185358 A26H) &, #KIARICLEIC L DOROBICfih &
% (H8 A248) %5|%, 7e—ARBITERDO7 =274+ ¥ AL&MEL, X
Ty ) —FAd LFOERBTD, Yril, VIV, r LT, Edho v <E
DATAF a —= VONAZTHENRC =V <~DRPBEYCHTH 7 =T 4 VX A
BRDD TDO—HTIHET 7 I —FRARXEN L LS5/ x4 v GR p.162.)
2h 51, =v<OBEEEMNL, LI VYR vl kR TORLoRED
X, =v<DREREEERTLIOD, 7274 v XA EOHELLEE
AL, 2Eh 770y 2indb o LOBRERTIIIW L,

TRT 7>V —KAJ CBITDH7 27 4 v AXALELDODEEESL, M 7wvA b
D7 =7 4 Y XAMEFELLALBADL S bbb T, 7ed t ORRETERE
hp0b=— - x—r— (TRBOX¥S FIH ML, 19860 JEERMAIARLI79)
ThbHo WOERIIKROECRELS (THIL, HOLEBRME TETS & MU,
—ADLMHES U LtE—i LB 2 BEL ey, [ RN DEL EFYL
BiRa L DS X DB FADY, EX—DFFFv - UV IAORER L LB
Sh% (] =BT 7 2T 4 Y AADFE LIEFTLATH B 1 (FBER p. 401.),
T 7o b THEEKGR=HI (FIIR1905. 54819200 & 7 =54 ¥ A&l
(1927) #FELLFIHL 22N L, Bkt 5 Kastration OFEEH/BE S,
Whd B HEDIEL (Ichspaltung) OERZFHE Lo2ob 2 DEEE (die Aner-
kennung) B (die Behauptung) @, HF ELEHE (die Verleugnung) + D
AREEBFEODZIE— DRI U THECLEDBIR EZB OB EARTHTH 5
2 ES PRI UT—HELPTH LT, AL THE! ¥BEL IME&) TR
XMz DEZXOD HDNHEFNRBELZEAB I TR F W, (-] &8 T, Bk,
AETEHEES = =D H1E, KALLECHh -7 F FORBTORSK Y
THZERED, ¥REZKEETh IS &, 727 4 ¥ 2% Phallus &
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FfiRE & AT 7 v A PORMSLERENR, A =3I - LTERC L TEE
T, HELLT VAR RERRORNREL T, HEVIKEL LG DEEI A
WNFEELT 72T 4V a%FE2 5,

11) ¥ PMIFEA AR E 7 X — A DR ERT, KNOHEE D ORI D2
WA d Dby, Lidiot de la famille 1, nrf, Gallimard, 1971, p.701. (L&
By IF L35, IF 1L /e 25 H, MOBSHEE = v ~oBc B

12) ¥ PR Z 2 CTHROBAR 7 r =L ORX% H5 B Lot (IF 1, 702),
Baudry, F. ({Adolescent Love and Self-Analysis as Contributors to Flaubert’s
Creativity), Psychoanal. Study Child, 35:377-416, 1980, p.391.) ¥, AR &
< Y 7 DBAfk% the brother-sister incest which preoccupied Flaubert % 7RI
T5EHILT. TRLFFECRIT I 56 .

13) Herbert Lottman (Gustave FLAUBER, Fayard, 1989, pp.35-36.) {3, 7 v~
—VDORXPTREYZ HOAE L TREZ TR LICHNT, = v 2FiHfrbhic
Lotk d 7eX—LDFHKE, HDHRA, FCERITRLILAD LT
BRI ole EOBTOEE RN T B BENERLLE, RPEMESY
BELLE 7 e _N— R EL DIIBEI -7 8D 5 %,

14) 7= iXRED FEEIF) (BIBLIOMANIE) Tk, SA Y rADAF4AFE
BELE) S TATLABDOY + 221%, FEERLTIRRZATOBH, Fi
WMo E & (l avait de la chair et du sang au bouts des ongles) & B
%o O] DERTRFE LRIEE FZ0oF/EBUTL i b (0, 95)

15) 75 vF 2 A 2% B LIlcdbiERR a P BB ETEINS Ay TT 74 v
v = dD-~2A FJLA PESTE A FLORENCE, 1836) Il i~ DR & +hicshd
BB OMTDERBL LIS, Voyage en enfer (LES SOIREE D’ETUDES
FT) 14, {je vit un frére qui tuait son frére) (OJ, 14) tH 5,

16) Vb b AT 7 r _R— A DREMROZ LD X 5cERS (IF 1, 282),

17) IF 11, 1545-46

18) En haine du roman, Balland, 1982, pp.51-55.

19) = b - e _— L DFEJEIT pére castrateur et la mére complice (ibid., p. 54.)
ERFHIRL ARt =F 1 7 ATOD castration BEXELHEE > TIWVDS,
fatE DT 37 > T\ B o T 7 & désir d’étre pénétré par le pére et angoisse
de castration (ibid., p.53.) ZVFEDORKEDEF— 7 RN LTH D ETH
1= désirs troubles de I’homosexualité et de ’amour incestieux (ibid., p. 55.)
PERIEFRELCEORBETCH S,

20) TEAERAL, RBDOHI Lo THREEBME LI OB THoTeo £2°T
THRXRS>TLES LWH TALI T, RED—FLE L ET D TH D,
(-] ABEEFIORETHD b —7 28EL, ZoORBEITREERTHAORETH
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D, LEBDOTHEA51 (r—Fatzrs—) ANERKR 71 1243,
1969, p.265.) TR FORBBROFHEZRT Do TOVRPbIDOLBELE, o
DTD b—TFT AEEFBEER L L TREI RS, 22T, 4%, RAfgl-bix, B
Fo, HIFRRO TR, APHPESL, COEZL I~ CHErIhATFL
—&{bT 5D THh B (ibid., p.276.)

21) roman des origines et origines du roman, Tel, Gallimard, p.315.

22)

23)

24)

25)

| 26)

Baudry, F., {Adolescent Love and Self-Analysis as Contributors to Flaubert’s
Creativity), op. cit., p.396.

B BAEFNEBOBRYRET ZHCBNDOERY, k¥ rr ) —X D7 r—
DIRIET 3 M SR TIRELE A 5, VL PR 7 v = TREOR:] TEo
HETFELTB kRT3 (IF 1, 283-4),

b (IF I, 1901) 132 o U 7 VWi 2 DIIRFLIE L L, ROXHE|L ¢
{il protégeait les gens d’Eglise, les orphelins, les veuves et principalement
les vieillards. Quand il en voyait un marchant devant lui, il criait pour

connaitre sa figure comme §’il avait eu peur de le tuer par méprise.) (OC
11, 182)

FEROFEHME T~nF 1 7A] DY e 2OROEHIICH 354325 : Elle se
jeta sur les mains, les talons en I’air, parcourut ainsi ’estrade comme un
grand scarabée; et s’arréta brusquement. (OC II, 198), ¥ 7= TEY » 1 —k
A DEFETIL, {épisode des soques (ou des gants noirs)) &H b (Yvan
Leclerc, Plan et sénario de Madame Bovary GUSTAVE FLAUVERT, op.
cit., p. 36.), FIDEPT Tk {épisode des soques) D {soques) % {gants de bourre
de soie) IFTIEI TV 3 (ibid, p.37), ThIARHEFE, BEFOFHEER
T

ZOXA~DIE (O], 1384) T, YT, MELOFBHF, BLELILEX7r—1
T Lzl Eh, WD O FEHPPF L kD M—H1 oxXed s
EIhtTwde ¥ I—AJ OFUERT~DOE (0], 1496) 13, MEH O F
ANDBERIBELL AV 7 e _—LDEAKEAS EL, LDOKEZEA (la saltin-
banque) (X FZDFEHMEUFY OEARXALLIERHL, MEL OB FX LMWL
FBHRCAEZDILEPL 7 rX— V2B EDT S, LETHEMFREOHN, o
BRI OF TN ENNICISEIL L —T YIL W B4 TR OB FO
B, T792»—néRFaval] ORNF o= OPLOHEENRITIVFREY ORD
T & T HHOWEE O], R TREEEI 07 v ) LevArDg—h 2Dk
AT & £ DRI (larges cuisses) ~DFF (goiit) IR L T 5, LAL,
MHED DR T8 7 v _— I & DRI DM, THL s 87 L S
X5 EVCIBHORTIXILIAS S, 0Bz, 18464E8 H6-7THOAL A —X -
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2 VIEERIY TRROMRBOEIRD DD EEbI X 5 & le saltimbanque 72 ]
LOERDY, TCOFRERTI RBELIDHEER O] omisIa, ZOREE
BEeT X b RTERTHELETHEA L H BBR T saltimbanque &\ 5 F
FEXFIbI T35 : Le fonds de ma nature est, quoi qu’on dise, le saltim-
banque. [...]} J’aurais été peut-étre un grand acteur (CR I, 278) [E4E, 10A
8 HDON A — X CEG L B U2 358235 %  Beaucoup de choses qui
me laissent froid, [...] m’enthousiasment, m’irritent, me blessent si jen
parle, et surtout si j’écris. C’est 14 un des effets de ma nature de saltim-
banque. Mon pére, & la fin, m’avait défendu d’imiter certaines gens (CR
-1, 380)

KEE, F—H AR UGB, FHERER IS, Th b 7e—n
DB ELTREZCEI NS DIIPELDOERTH . BTHHHELT, LD
REEAL, ThBBY TR, SHIMEY 358D FRE RS DIXKEDHD
7 BAVCEHED N EDDITR, BPAVEREFEMEFEEILD, EE-TX
o REEO MEADTFEL Ol CHIEFRMRALBE UL ARENEETH Y 55K
BIIENETHEME L TUXDED V. Ty —2 ARBELTh, #fR TREH
BIDO7 V) VAR —NDADETDOERFED L LD (larges cuisses) %
RZLEZVAPERTHORLOBRFOR L LHRERCRETHY, y—HAD
HEMNWOERS TIIH5E W : Un jour qu’ils avaient diné aux Champs-
Elysées, ils entrérent au Cirque, pour se récréer un peu a considérer des
jarrets souples, des chevaux qui sautent les barriéres et les larges cuisses
des femmes qui les montent. Henry était tellement occupé a parler [...]
que son compagnon perdit bien la-moitié du spectacle, [...), & peine si, &
force de binocle, il pouvait voir en entier, lorsqu’elle passait devant lui,
’écuyére souriante qui, debout sur la pointe du pied, I’autre en Dair, les
bras étendus en rond, tournait emportée le long des galeries, (O], 942)

27) % ODPFREVY 2 VYV = RAEEFAR LI TEADTFII O Y 7T E=—
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%o BRe T, Me Bovary Marie (signe Maria, Marienne ou Marietta) 5%
%o (Yvan Leclerc, Plan et sénario de Madame Bovary GUSTAVE FLAU-

. VERT, op. cit., p.1.)

82) En haine du roman, op. cit., p.97. 772 UBIHICD Ainsi 235} 5 DITR DO
“ChH % : Décidément Marie la prostituée est bien la soeur de Mazza et
d’Emma, elle I’est non seulement dans sa poursuite désespérée de fantOmes

-charmants dont elle {cherche les traits dans la figure de la lune), mais
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surtout en ce qu’elle témoigne de l’extraordinaire aptitude de Flaubert &
transcender la différence sexuelle et a s’identifier avec n’importe quelle
figure de femme, qu’il en fasse une petite-bourgeoise ou une fille de joie (le
processus inverse lui parait d’ailleurs aller de soi, il demande un jour a
Louise de s’arranger pour penser en homme si elle veut s’entendre vraiment
avec lui). =/ b » X=X 7 e X— L OHBELRR[OFERLE TS, T2 T
Ba & TRAR] oS CEfUNEZRTE, T —R1 OEIF L=< ) —OFH
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Lo THRS DR ELCREIFL2RR T L3 L7155,

29) LTI Ihio @ CR 1, 220, 223, 228.

30) Baudry, F., {Adolescent Love and Self-Analysis as Contributors to Flaubert’s
Creativity), op. cit., p.389.

31) Bak, R. (Fetishism), J. Amer. Psychoanal, Assn., 1:285-298, 1953, p.291.

32) ibid., p.297.
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